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MONTAGEANLEITUNG / WARTUNGSVORSCHRIFTEN UND HINWEISE

Unsere Technik erreichen Sie direkt unter:

Tel.: 08223 / 96173-15

A Info: Elektrische Anlagen dirfen nur von einem Fachelektriker in Betrieb genommen werden.
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Info: Elektrische Anlagen dirfen nur von einem Fachelektriker in Betrieb genommen werden.




Motorsteuerung GEUNI RS DL

Rg58 Koaxleitung

Drahtbriicken Original:
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Info fiir 2-flligelige Toranlagen:

verzdgert und 6ffnet als erster.

Auf Motor 1 wird der Folgefligel bei “ZU”
angeschlossen - dieser ist beim schlieRen

Info - Kondensatoren:

Kondensator fir M1: Klemme 20/ 22
Kondensator flir M2: Klemme 17 /19
Diese mussen angeschlossen werden !

Info fiir 1-fliigelige Toranlagen:

Bei Einfligeligen Anlagen wir der
Antrieb nur auf Motor 1 angeschlossen
(Klemme 20-21-22).

Info - Softlauf:

Der Soflauf wird nicht automatisch
eingelernt - dieser kann Uber die Menu-
Option 2 aktiviert werden.

Lichtschranke
X

3

6
1"

15
16

V
2V
4y
COM
0
C
o
12v
2V

ooo

&)
H
=

4 Kontrollicht

24 Vdc 3w max
16

Anschluss LED-
Blinkleuchte

LUMOS
(Art.1776)

o
230 Vac 40W max

250——

Blinkleuchte
230V 25W

(Gliihbirme)

28—
25

Elektroschloss
12V

i

14

13—

16—

Info: Elektrische Anlagen dirfen nur von einem Fachelektriker in Betrieb genommen werden.




RESET

O

Reset - um alle Parameter auf den Originalwert

zurlick zu setzen kdnne Sie ein Reset ausfiihren.

Entfernen Sie hierflr die Spannung (Sicherung
Zuleitung) - halten die START-Taste gedriickt
und legen die Spannung wieder an.

Halten Sie die START-Taste firr ca. 10 Sekunden
weiter gedriickt.

Nun sind alle Originalwerte wieder hergestellt.
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Info: nach 15 Minuten geht die Motorsteuerung
in Standby. Um weitere Einstellungen vorzunehmen
oder Handsender einlernen zu kénnen muss die
Steuerung kurz vom Netz genommen werden
(Spannungslos geschaltet werden).

Hierfur bitte die Sicherung der Zuleitung entfernen.

Automatischer Lernlauf:
Fir den Lernlauf sollten die Tore ca. 50% gedffnet sein.
a) Dricken Sie5 Sekunden lang @dieS LEDs leuchten

zuerst auf und beginnen dann zu blinken.
b

~

Driicken @ nochmals kurz und das Tor beginnt seinen Lauf.

INFO: die Tore miissen sich SCHLIESSEN !
Falls einer oder beide Motoren sich 6ffnen sollten muss
jeweils die Phase an den Motorausgangen
17/19 fir Motor 2
20/22 fur Motor 1 getauscht werden.
Beginnen Sie erneut den Lernlauf.
Richtig ist wenn sich:
- Motor 2 schlief3t
- Motor 1 schlieBt (der Folgefliigel bei zu)
- Motor 1 offnet
- Motor 2 6ffnet
- Motor 2 schlief3t
- Motor 1schlie3t
Fertig

Nach erfolgter Programmierung blinken die griinen LEDs und

die roten leuchten dauerhaft. Sollten Sie mit den selbst
programmierten Zeiten nicht zufrieden sein, kénnen Sie die
Steuerung manuell programmieren, siehe Kapitel 3.3.4

Handsender einlernen (Funkfernsteuerung):

a) Drlcken Sie, die LED (A) aufleuchtet

b) Halten Sie die Taste (P1) des Handsenders solange gedriickt
bis alle 5 LED's aufleuchten©@ e @@ @ ©.

c) Warten Sie 25 Sekunden oder driicken Sie erneut 2 mal
um das Programm zu beenden.

a) Zwei mal , druecken, die Led (B) leuchtet auf

b) Taste(P2) auf dem Handsender gedriickt halten bis alle
5 LED’s kurz aufleuchten @ @000 0 © .

Der Handsender ist nun programmiert.

Loéschen aller eingelernten Handsender:

.Q
a) Dricken Sie 5 Sekunden lang , die grine LED (SX)
leuchtet auf und beginnt dann zu blinken.

.Q
b) Driicken Sie erneut 5 Sekunden lang , die ersten zwei
LEDs und die letzten zwei LEDs blinken abwechselnd.

Q890000 Q00080
Wenn die LEDs zu blinken aufhéren, wurden alle eingelernten
Funkhandsender gel6scht.

c) Warten Sie 25 Sekunden oder driicken Sie erneut .3
um das Programm zu beenden.



(manueller Lernlauf)

RESET Info: nach 15 Minuten geht die Motorsteuerung
in Standby. Um weitere Einstellungen vorzunehmen
oder Handsender einlernen zu kénnen muss die

L Steuerung kurz vom Netz genommen werden
Reset - um alle Parameter auf den Originalwert (Spannungslos geschaltet werden).

zuriick zu setzen konne Sie ein Reset ausfiihren. Hierfiir bitte die Sicherung der Zuleitung entfernen.

Entfernen Sie hierfir die Spannung (Sicherung
Zuleitung) - halten die START-Taste gedriickt

N
2 ( O N und legen die Spannung wieder an.

Halten Sie die START-Taste fiir ca. 10 Sekunden
weiter gedruckt.

Y \ Nun sind alle Originalwerte wieder hergestellt.

230V

Motor 1 Motor 2 URSUS - Lernlauf:

Fur den Lernlauf sollten die Tore ca. 50% geodffnet sein.

a) Driicken Sie5 Sekunden lang @dieS LEDs leuchten
zuerst auf und beginnen dann zu blinken.
b) Driicken @ nochmals kurz und das Tor beginnt seinen Lauf.
INFO: die Tore miissen sich SCHLIESSEN !
Falls einer oder beide Motoren sich 6ffnen sollten muss
jeweils die Phase an den Motorausgangen
17/19 far Motor 2
20/22 fur Motor 1 getauscht werden.
Beginnen Sie erneut den Lernlauf.

- Motor 2 schlieft - in der Endlage (+3 Sek.) 1 x @ driicken
O O - Motor 1 schlieBt - in der Endlage 1 x @ driicken
() () - Motor 1 &ffnet - in der Endlage 1 x@Jdriicken
- Motor 2 &ffnet - in der Endlage 1 x@) driicken
- Motor 2 schlieRt selbst
@ - Motor 1 schlieRt selbst
Ende

Nach erfolgter Programmierung blinken die griinen LEDs und
die roten leuchten dauerhaft. Sollten Sie mit den selbst
programmierten Zeiten nicht zufrieden sein, kdnnen Sie die
Steuerung manuell programmieren, siehe Kapitel 3.3.4

PHASE 2
Y EEEEE—— a) Dricken Sie, dieLED (A) aufleuchtet
@O00000E @e00000Q b) Halten Sie die Taste (P1) des Handsenders solange gedriickt
O O O O bis alle 5 LED’s aufleuchten@ e 0@ 0@ ©.
@ «© @ J «©

c) Warten Sie 25 Sekunden oder driicken Sie erneut 2 mal

@ um das Programm zu beenden.
.//:\\ . o .
“ a) Zwei mal , druecken, die Led (B) leuchtet auf

b) Taste(P2) auf dem Handsender gedriickt halten bis alle
5 LED’s kurz aufleuchten @ 0000 @ © .

Der Handsender ist nun programmiert.

(<l Tl ) Loschen aller eingelernten Handsender:
@00000@ (3 5 (& ¢ (< )
SX+5 O SX+6 O a) Driicken Sie 5 Sekunden lang , die griine LED (SX)
o «© o «© leuchtet auf und beginnt dann zu blinken.

.Q
@ @ b) Drlcken Sie erneut 5 Sekunden lang , die ersten zwei

LEDs und die letzten zwei LEDs blinken abwechselnd.
9980000 QOOCHND.

Wenn die LEDs zu blinken aufhéren, wurden alle eingelernten
Funkhandsender geldscht.

s \ A \ c) Warten Sie 25 Sekunden oder driicken Sie erneut .3
< um das Programm zu beenden.



Anschluss

Beschreibung

1 Antenne:Abschirmung
- RG58- 50 Ohm Kabel
2 Antenne:Leitung
6 GEMEINSAMER fiir Stopp, Offnen, SchlieRen, Impuls und Lichtschranken
6-7 STOPP*:programmierbarer NC Eingang, Tor stoppt. Kann als Sicherheit z. Bsp. als Not-Stopp Schalter angeschlossen werden.
Wenn der Befehl ausgeldst wird, kann keine automatische SchlieRung erfolgen, ein erneuter Befehl ist erforderlich.
Briicken falls nichts angeschlossen wird
6-8 OFFNEN:NO Eingang, Tor 6ffnet.
6-9 SCHLIESSEN:NO Eingang, Tor schlieft.
6-10 IMPULS:NO Eingang, abhangig von der Betriebslogik:
Impulsbetrieb: 6ffnen, stopp, schlieRen, stopp. .
4-Schritt betrieb, pause, schliefen, pause. Anschluss Taster / Schiisseltaster
2-Schritt Betrieb 6ffnen - schlieRen
Wohnanlagenbetrieb: 6ffnen.
6-1 FOTO1* NC Eingang fiir Lichtschranken und Sicherheitseinrichtungen. Tor bleibt in Offnung und SchlieBung stehen. Tor nimmt Bewegung
bei Freigabe wieder auf.
Briicken falls nichts angeschlossen wird
6-12 PHOTO: NC Eingang fiir Lichtschranke oder Sicherheitseinrichtung. Nicht aktiv bei Offnung, kehrt bei SchlieRung die
Drehrichtung um.
Briicken falls nichts angeschlossen wird
16-13 ELEKTROSCHLOSS 12 Vac Ausgang fur 15VA Elektroschloss. Aktivierung tber Menu Option 1
16 -14 Kontrolllicht: 24Vac 3W max. Ausgang, zum Anschluss eines Kontrolllichts, kopiert die Funktion der Blinkleuchte und
signalisiert Tor offen.
16-15 24 Vac Ausgang (200mA max.): Versorgung fur verschiedene Gerate, z.B. Lichtschranken, Funkempfanger
16 GEMEINSAMER, ELEKTROSCHLOSS, KONTROLLLICHT, 24 V ac AUSGANG
17 PHASE 1, Kondensator
18 Gemeinsamer Motor 2 Spannungsversorgung: 230 Vac 50 Hz Ausgang
19 PHASE 2, Kondensator
20 PHASE 1, Kondensator
21 Gemeinsamer Motor 1 Spannungsversorgung: 230 Vac 50 Hz Ausgang
22 PHASE 2, Kondensator
23-25 Blinkleuchte (Gliihbirne): 230 Vac 25 W
24-25 Blinkleuchte (LED - LUMOS) 230 Vac 40W
Funktion bei AUF/ZU +30 Sekunden nachleuchten
25 Gemeinsamer fiir Blinklicht oder Zugangsbeleuchtung
L2
L1 230Vac 50Hz Spannungsversorgung, Sicherung Eingang L2

%%
88 ,%
I

Es ist eine Reihe mit 6 LEDs an der rechten Seite der Steuerung hinter den
Anschlussklemmen. Die Eingange NC, Stopp und Photo werden durch die
LEDs L7, L11 und L12 angezeigt, diese leuchten im Normalfall. Die Eingange
NO, 6ffnen, schliessen und Impuls werden durch die LEDs L8, L9 und L10
angezeigt, diese leuchten im Normalfall nicht.

L2®)

Status LED's:

LED 7 muss leuchten - Kontakt 6 /7 ist geschlossen

LED 8 muss aus sein - leuchtet erst bei Start Signal (Fugangerfunktion)
LED 9 muss aus sein - leuchtet erst bei Start Signal (FuBgangerfunktion)
LED10 muss aus sein - leuchtet erst bei Start Signal (Taster/Schlisseltaster)
LED11 muss leuchten - Kontakt 6 / 11 ist geschlossen (Lichtschranke1)
LED12 muss leuchten - Kontakt 6 / 12 ist geschlossen ( Lichtschranke)




Stromlaufplan / Leitungsplan
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/1 - Zuleitung 230V zur Steuerung 3x1 ,52\
2 - evtl. Taster / Steuerleitung 2x0,52
3 - Schliisseltaster 4x0,52
4 - Lichtschranke 4x0,52
5 - Antrieb 4x1,52
6 - Antrieb 4x1,5?

\7 - Lichtschranke 4x0,52

Geeignet fur ein und zweifligelige Drehtoranlagen

A Info: Elektrische Anlagen dlrfen nur von einem Fachelektriker in Betrieb genommen werden.




Info: nach 15 Minuten geht die Motorsteuerung
in Standby. Um weitere Einstellungen vorzunehmen
oder Handsender einlernen zu kénnen muss die
Steuerung kurz vom Netz genommen werden

2 FU N KPROG RAMMIERUNG (Spannungslos geschaltet werden).

Hierfir bitte die Sicherung der Zuleitung entfernen.

Die Steuerung ist mit einem eingebauten Funkempfanger ausgestattet, mit einem 1000 Code-Speicher und 1 Kanal mit 433.92 MHz Frequenz,
mit LIFE Rolling Code und Auto Code.

2.1 Loschen eines eingelernten Funkhandsenders

S
Q@eoo000® a) Driicken Sie 5 Sekunden lang [, die griine LED (SX)
~5) O leuchtet auf und beginnt dann zu blinken.
b) Halten Sie die Taste des Funkhandsenders gedriickt bis
@ alle fiinf LEDs @ @@ @@ ® Q| auleuchten, der Funkhan-
dsender ist nun geldscht.

./\ )

"‘. c) Warten Sie 25 Sekunden oder driicken Sie erneut

um auszusteigen.

N

2.2 Loschen aller eingelernten Funkhandsender
Loschen aller eingelernten Handsender:

e _
sxd e 00000 Q W a) Driicken Sie 5 Sekunden lang (1, die griine LED (SX)

B2 O X6 leuchtet auf und beginnt dann zu blinken.

[

O
O» O O» ©

./;\\
@ @ b) Driicken Sie erneut 5 Sekunden lang , die ersten zwei

LEDs und die letzten zwei LEDs blinken abwechselnd.

Q980000 QOOCHNO.
Wenn die LEDs zu blinken aufhéren, wurden alle eingelernten

Funkhandsender geldscht.

c) Warten Sie 25 Sekunden oder driicken Sie erneut .3
’ \ ’ \ um das Programm zu beenden.

3 EINSTELLUNGEN
3.1 Betriebsmodi

Es kdnnen 3 verschiedene Betriebsmodi ausgewahlt werden: IMPULSBETRIEB, AUTOMATISCHE SCHLIESSUNG und WOHNANLAGENBETRIEB.
Es kann nur ein Betriebsmodus ausgewahlt werden.

3.1.1  Impulsbetrieb

Voreingestellter Betriebsmodus nach Programmierung der Steuerung.

Wenn in diesem Modus der Befehl * IMPULSBETRIEB' erteilt wird, werden folgende Torbewegungen geste uert 1 — OFFNUNG 2 — STOP 3 — SCHLIESSUNG 4 —
STOP, z. B. wenn das Tor gerade 6ffnet und der Befehl Impulsbetrieb mit dem Funkhandsender erteilt wird, stoppt das Tor. Wenn das Tor gerade
geschlossen ist, wird bei diesem Befehl die Toroffnung gesteuert.

Die automatische SchlieBung ist nicht aktiv.

OFFNUNG » STOPP » SCHLIESSUNG » STOPP

Info: Elektrische Anlagen dirfen nur von einem Fachelektriker in Betrieb genommen werden.




3.1.2 Automatische SchlieBung

Nach einer vorher festgesetzten PAUSENZEIT wird die automatische SchlieBung aktiviert.

Info: nach 15 Minuten geht die Motorsteuerung
in Standby. Um weitere Einstellungen vorzunehmen
oder Handsender einlernen zu kénnen muss die
Steuerung kurz vom Netz genommen werden
(Spannungslos geschaltet werden).

Hierfir bitte die Sicherung der Zuleitung entfernen.

Wenn in diesem Modus der Befehl * IMPULSBETRIEB ' erteilt wird, werden folgende Torbewegungen gesteuert — OFFNUNG 2 — PAUSE 3 — SCHLIESSUNG 4 —
PAUSE, z. B. wenn das Tor gerade 6ffnet und der Befehl Impulsbetrieb mit dem Funkhandsender erteilt wird, stoppt das Tor fiir eine gewisse Zeit.

Wenn das Tor gerade geschlossen ist, wird bei diese m Befehl die Toréffnung gesteuert. Unter PAUSENZEIT versteht man die Zeit, in der das Tor stillsteht,
bevor es sich automatisch schlief3t.

Durch Driicken der Tasten @ und (@) kann man die verschiedenen Werte der

PAUSENZEIT einstellen.

Warten Sie 25 Sekunden oder drlicken Sie erneut B um auszusteigen.

OFFNUNG » PAUSE » SCHLIESSUNG » PAUSE

3.1.3 Optionen fiir den Standard-Betrieb

Driicken Sie um in das Menu “Optionen”zu kommen, driicken Sie in der Reihenfolge, um das Auswahlmeni
welches blinkt zu erreichen. Mit der Taste + wird die Funktion aktiviert (rote LED leuchtet), mit der Taste - deaktiviert

die LED erlischt.

©00000Q

3.1.4 Optioionen Menii 2

Driicken Sie

die griine LED (DX) leuchtet auf:

Wenn keine LED @ OOOOO@ aufeuchtet, ist die
automatische SchlieRung nicht aktiv. Um sie zu aktivieren,
driicken Sie g;

Wenn zumindest eine LED @ @ OOOO @ aufeuchtet, ist
die automatische Schlieung aktiv. Um sie zu deaktivieren,
driicken Sie (@) bis alle LEDs erloschen sind.

LEUCHTENDE LEDS PAUSENZEIT
@ O0000@ | 5cuLiEsSUNG NICHT AKTIV
@e00000 5s
@ee000® 10s
(eI I" " lelel @] 30s \
Qe00000 60's
0000000 120s

LEUCHTENDE LEDS OPTIONEN

@ OO00O00O @ Keine aktive Funktion

Wohnanlagenfunktion - der Befehl Start bewirkt immer
@ .O OO O @ ein definiertes 6ffnen (nur mit eingelernter Pausenzeit).
@0.00 O@ Keine aktive Funktion

Aktivierung Ausgang 13/16 fir das Elektroschloss.
@ O O . O O @ Aktivierung Funktion Gegendruck fiir das E-Schloss
@ O00O@O @ Keine aktive Funktion

Schnellschliessung mit 5 Sekunden Verzégerung
@ O OO 0@ @ wenn die Lichtschranke unterbrochen wurde.

Dricken Sie 5 Sekunden um in das MenU “Optionen 2°zu kommen, driicken Sie in der Reihenfolge, um das
Auswahlmeni welches blinkt zu erreichen. Mit der Taste + wird die Funktion aktiviert (rote LED leuchtet), mit der Taste

deaktiviert - die LED erlischt.

@00000©

o) R
o> @

5 Sekunden
ﬁ gedriickt halten

B A
B

LED Optionen 2
@ 000 OO @ keine Funktion aktiviert
@.OOOQ@ Soft Stop vor den Endlagen
©O@OOOE@ | ExtraKraft fir Offnen und Schiiessen
@OO0@OO@ | Biinkiicht- Vorwahrnung
@OOO.Q@ keine Funktion
@ elelelel | @ Soft Start aktiv

Info: Elektrische Anlagen dirfen nur von einem Fachelektriker in Betrieb genommen werden.




Info: nach 15 Minuten geht die Motorsteuerung
in Standby. Um weitere Einstellungen vorzunehmen
oder Handsender einlernen zu kénnen muss die
Steuerung kurz vom Netz genommen werden
. (Spannungslos geschaltet werden).
3.2.3 Krafte|nste|lung Hierfiir bitte die Sicherung der Zuleitung entfernen.

Mit Hilfe der Krafteinstellung wird die Schubkraft reguliert. Driicken Sieﬂ die rote LED (SX) leuchtet auf.

Driicken Sie@oder g um den Kraftwert einzustellen.

@00000@ @ee000
SX \O. (O) LEUCHTENDE KRAFTWERT
@ @000000 Mindestwert (min)
B @e0000®
= Jid ©0e0000
@eeeso0
0000000
Q000000 Hochstwert (max)

Warten Sie 25 Sekunden oder driicken Sie erneut m um auszusteigen.

Beachten Sie: Es wird empfohlen, nach jeder Anderung der Krafteinstellung eine Toréffnung und -schlieBung durchzufiihren, um die Steuerung
mit dem neuen Wert zu aktualisieren.

3.2.4 Hinderniserkennung

Die Steuerung ist mit einem Hinderniserkennungssystem ausgestattet: Das Tor reversiert beim Auftreffen auf ein Hindernis in der Offnungs-und SchlieBphase.

Die Einstellung der Sensibilitat bewirkt eine schnellere oder weniger schnelle Reaktion bei Erkennen eines Hindernisses.

1) Wenn die Steuerung wahrend der Schlieung ein Hindernis erkennt, reversiert das Tor und flhrt eine komplette Toréffnung durch. Wenn das
Hindernis dreimal erkannt wird, wartet das Tor in komplett geéffneter Position auf einen neuen Befehl.

2) Wenn die Steuerung wéhrend der Offnung ein Hindernis erkennt, reversiert das Tor kurz, stoppt anschlieRend und wartet auf einen neuen Befehl.

Driicken Sie 5 Sekunden lang adie rote LED (SX) leuchtet

@000000 @e00000
SXJ O @) SXJ O o) auf und geht anschlieRend aus.
A @ © > @ © Driicken Sie @ und g um den Sensibilitatswert einzustellen.

a a LEUCHTENDE LEDS SENSIBILITAT
B /g B @0O0000@ MINDESTWERT

a . @e0000®

diil @ 000000

omm @e00000

) N ) ) Q000000

Warten Sie 25 Sekunden oder driicken Sie erneut B um auszusteigen.

Q000000 HOCHSTWERT

Mindestwert = Reversierung nach ca. 3,0 Sekunden
Hochstwert = Reversierung nach ca. 0,15 Sekunden

3.3 Sicherungen

Zwei interne Sicherungen:
a) F1ist auf die sekundére Versorgung bei 24V gestellt, um den Uberlast des Trasformators zu schiitzen.
Technische Charakteristiken: Miniaturschicherung 5x20 T1,25 A mit IEC 60127 oder EN 60127 Zerti"kat.
b) F2ist auf ist auf die Hauptversorgung gestellt bei 230V volt, zum Schutz der Uberlastung der Motore.
Technische Charakteristiken: Miniaturschicherung 5x20 T1,25 A mit IEC 60127 oder EN 60127 Zerti"kat.

Info: Elektrische Anlagen dirfen nur von einem Fachelektriker in Betrieb genommen werden.




3.3.4 Manuelle Programmierung

P1 P2

@00000©

Driicken Sie@ fir 5 Sekunden, die 5 LED’s oben leuchten
und blinken anschlieend.

Die Programmierung kann manuell mit der Taste P1 des
Handsenders erfolgen (Handsender muss eingelernt sein).

Startposition: die Tore sollten ca. 50% geoéffnet sein

ENDANSCHLAG FUR SCHLIESSUNG )

m\@%ﬂﬂ :DB@QM !

Folgefliigel bei ZU

FLUGELVERZOGERUNG UND ENDANSCHLAG FUR
OFFNUNG

oyt e T

FLUGELVERZOGERUNG UND ENDANSCHLAG FUR SCHLIESSUNG

mﬂ@@\ﬂ?j:j}@@/‘:‘jm@ @1

Einlernen Endanschlag SchlieBung Fliigel 1.

Geben Sie mit dem Handsender (P1) einen Impuls (ca.3 Sekunden)
bis das Tor 2 schlie}t und den den Endanschlag erreicht hat.

Er driickt einige Sekunden nach und schaltet ab.

Einlernen Endanschlag Schliefung Fliigel 2 (Folgefligel).

Geben Sie mit dem Handsender (P1) einen Impuls (ca.3 Sekunden)
bis das Tor 1 schliet und den den Endanschlag erreicht hat.

Er driickt einige Sekunden nach und schaltet ab.

Geben Sie nun einen erneuten Impuls (P1), der Torfligel (1) beginnt
sich zu 6ffnen. Wenn die gewtinschte Fliigelverzégerung zu Fliigel 2
erreicht ist, geben sie einen erneuten Impuls (P1).

Torfligel (2) beginnt sich zu &ffnen.

Beide Torfliigel 6ffnen nun bis zu den eingestellten
Endanschlagen und driicken einige Sekunden nach.

a) Geben Sie nochmals einen Impuls (P1), der Torfliigel (2) beginnt
sich zu schlieBen. Wenn die gewlinschte Fligelverzdgerung zu Fligel 2
erreicht ist, geben sie einen erneuten Impuls (P1).
Torflligel (1) beginnt sich zu schlieRen.

b) Beide Torfliigel schlieBen nun bis zu den eingestellten
Endanschldgen und driicken einige Sekunden nach.
Die beiden griinen LED’s blinken und die roten LED’s leuchten nun.

Der manuelle Lernlauf ist nun abgeschlossen - die Steuerung befindet sich im Impulsbetrieb ( AUF / STOP / ZU - Logik ).

Info: Elektrische Anlagen dirfen nur von einem Fachelektriker in Betrieb genommen werden.




Drahtbriicken Original:

6-7  6-11 6-12

| Ist die FuBgangerfunktion gewiinscht,
/ \ én missen die Klemmen 8 und 9 dauerhaft
@2 RG56.500h gebriickt werden. Schaltkontakt zwischen
=Yolelelelel =) V= =

-E] 6 COM (Gemeinsam) Py

N.C.
O =1 73 _‘7NO Stop \’_JFqugéngerfunktion (nur ein Fliigel)
[0 s | o 8 NO.| geravr
0 [T 9o N0 aerzu j

I 10 e MO st avrzu

E] 11 —'_¢ Lichtschranke 1
N.C.

-E] 12 & ®——ILichtschranke

D:D 1 3 E 12 Vag 15VA Elektroschloss 12V
D:D 14 i 24 Vac 3W max Kontrolleuchte
ININE

f Ausgang 24 Vac 200 mA max

(116 +

D:D 17 Kondonsator Motor 2 Phase
D:D 18 46 : Motor 2 COM
D:D 19 L Motor 2 Phase

D:D 20 Kondensator Motor 1 Phase
1 21 Motor 1 COM
122 Motor 1 Phase
T 23 @ 230 Vac 25W max_ o

[T 24 @ 230 Vac 40W max )
(025

Mme| <—

v <——

A ~

. "
I
©
I
I
I
§ home integration |

Start - FuBRganger Start
COM-6 COM-6
N.O. -8/9 N.O. -10

Der Normale Start - Taster wird auf den Klemmen 6 und 10 angeschlossen.
Dieser gilt fur ein und zweiflligelige Toranlagen.

Der Anschluss 6 und 8/9 gilt bei zweiflligeligen Anlagen fir die
Fufgangerfunktion - hier 6ffnet nur Motor 1.

Info: Elektrische Anlagen dirfen nur von einem Fachelektriker in Betrieb genommen werden.




Drahtbriicken Original:
6-7 6-11 6-12

INFO - wird eine Lichtschranke
angeschlossen, muss die Briicke
11 - 12 entfernt werden !

{ | Re58-500hm

COM (Gemeinsam)
| gz NC.lgip

| o 3 NO.|ernur

N.O.

° -
M Start AUF/ZU
N

& ®——|Lichtschranke 1

—‘_.ﬁ Lichtschranke

=N 12 Vac 15VA Elektroschloss 12V
® 24 Vac W max g kontrolleuchte
—L Ausgang 24Vac
> - =
° Motor 2 Phase
Kondensator
Motor 2 COM
o Motor 2 Phase
® Motor 1 Ph;
Kondensator " eor a8
‘ Motor 1 COM
Motor 1 Phase
230 Vac 25W max o
230 Vac 40W max

-—

-—

IS

[Einweqlichtschranke IR-BOJ

Ls. Empfanger Ls. Sender

LED leuchtet wenn Spannung anliegt

S () Retaisausgang on  off

,|+
J
\I

~ ~ COM NO.

C e

LM,

Info: Elektrische Anlagen dlrfen nur von einem Fachelektriker in Betrieb genommen werden.




Drahtbriicken Original:

7 o1 112 INFO - wird eine Lichtschranke
angeschlossen, muss die Briicke
11 - 12 entfernt werden !

[ | RG58-500hm

COM (Gemeinsam)
| gz NC.lgip

| o 3 NO.|ernur

N.O.

° -
M Start AUF/ZU
N

& ®——|Lichtschranke 1
_‘_.& Lichtschranke

=N 12 Vac 15VA Elektroschloss 12V
® 24 Vac W max g kontrolleuchte

f Ausgang 24Vac

® Motor 2 Phase
Kondensator

Motor 2 COM
& Motor 2 Phase
@ Motor 1 Ph;
Kondensator “ otor ase

". Motor 1 COM

Motor 1 Phase
m 230 Vac 25W max o
;@ 230 Vac 40W max

-

-—

[|] 23 EIJ

24\/ac com N.O.

Ce

Info: Elektrische Anlagen dlrfen nur von einem Fachelektriker in Betrieb genommen werden.




Drahtbriicken Original:
6-7 6-11 6-12

[|Rese-50chm| ]

COM (Gemeinsam)
| g3 NC| Stop

| o 3 _NO.| geraur \(
| o 3 _NO.|gerzu j

| o N0 |siant AUFIZU
—‘_& Lichtschranke 1
_t_tﬁ Lichtschranke

[ ] 12Vac 15VA Elektroschloss 12V ———————
® 24 Vac 3W max_ g Kontrolleuchte

Ausgang 24Vac
—L, - -

* Motor 2 Phase
Kondensator
Motor 2 COM
Motor 2 Phase

Motor 1 Phase

+] Kondensator
‘ Motor 1 COM

Motor 1 Phase

@ 230 Vac 25W max >
@ 230 Vac 40W max
- [T 25

MmNl <«——

oy <~——

IS

INFO: der Ausgang Elektroschloss
muss im Menu ,OPTIONEN® aktiviert
werden.

Info: Elektrische Anlagen durfen nur von einem Fachelektriker in Betrieb genommen werden.




Hohe ca. 40-50 cm

StralRenseite

Hofseite

A Info: Elektrische Anlagen dlrfen nur von einem Fachelektriker in Betrieb genommen werden.




Declaration of conformity

C€

under Directive 98/37/EC, appendix Il, part B (Manufacturer’s Declaration of CE Conformity)

LIFE Home Integration
Via S.Pertini 3/5
31014 COLLE UMBERTO (TV)

declares that the following product:
GEUNIR DL control unit

satisfies the essential requisites established in the following directives:

. Low voltage directive 73/23/EEC and subsequent amendments,
. Electromagnetic compatibility directive 89/336/EEC and subsequent amendments,
. Radio and telecommunications equipment directive 1999/5/EC and subsequent amendments.

and satisfies the following standards:

. EN 12445:2000 Industrial, commercial and garage doors and gates — Safety in the usage of motorised doors —
testing methods

. EN 12453: Industrial, commercial and garage doors and gates — Safety in the usage of motorised doors —
Requisites

. EN 60204-1:1997 Machinery safety — Electric equipment of the machine — Part 1: general rules.

. EN 60950 Information technology equipment - Safety - Part 1: General requisites

. ETSI EN 301489-3:2001 Electromagnetic compatibility for radio equipment and appliances.

. EN 300220-3:2000 Radio equipment and systems — short band devices — Technical characteristics and testing methods for

radio apparatus with a frequency of 25 to 1000 MHz and powers of up to 500mW.

The Manufacturer also declares that it is not permitted for the abovementioned components to be used until such time as the
system in which they are incorporated is declared conform to directive 98/37/EC.

COLLE UMBERTO Name of Signor: MICHELE RUI
Position: PRESIDENT
Signature: ' ; |

Info: Elektrische Anlagen dirfen nur von einem Fachelektriker in Betrieb genommen werden.




Torantr

An der Hausener Str. 5 Tel.: 08223/96173-0
D - 89367 Waldstetten Fax: 08223/96173-20
www.as-torantriebe.de schmidantriebe@aol.com

Nachdruck verboten !
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